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WPROWADZENIE

Drogie Czytelniczki, Drodzy Czytelnicy,

Przedstawiamy Paristwu tom szczegdlny, zatytulowany OD POEMATU
PROZ4 DO SLAMU: O EWOLUC]I OPOWIESCI POETYCKIE]
OD XIX DO XXI WIEKU / DU POEME EN PROSE AU SLAM : SUR
L’EVOLUTION DU RECIT POETIQUE DU XIX* AU XXI SIECLE.
To, w duzej mierze, owoc przemysleri, spotkari i debat z migdzynarodowej
konferencji, ktéra odbyla sie na Wolnym Uniwersytecie w Brukseli (ULB),
w dniach 4-6 grudnia 2023 roku. Na zaproszenie brukselskiej polonistyki,
Wydziatu Literatur, Translatologii i Komunikacji (LTC), a takze organizatorek
konferencji, odpowiedzieli badaczki i badacze z Belgii, Francji, Kanady, Niemiec,
Polski i Wioch. Tematem refleksji i przedstawianych na tamach tego tomu tekstéw
stata si¢ opowies¢ poetycka, zaréwno tekstowa, jak i glosowa, oscylujaca w swej
wyjatkowej oraz niejednolitej formie miedzy proza a poezja, czerpiaca z réznych
gatunkéw i rejestréw literatury oraz wypracowujaca na przestrzeni wiekéw
wlasne, zréznicowane reguly, zasady oraz pokrewieistwa z formami muzycz-
nymi czy pikturalnymi. Od Jeana-Jacques'a Rousseau i jego Marzen samotnego
wedrowca (1782) po Paryski splin (1869) Charlesa Baudelaire’a, poemat proza
jako specyficzny gatunek ewoluuje, konsolidujac, wyzwalajac i modernizujac
kody kulturowe. Jego pojawienie si¢ aktywnie uczestniczy w innowacji samej
narracji, ktéra przenika nowoczesna poezje, a proza poetycka oraz wiersz
wolny staja si¢ narzedziami stuzacymi destrukgji zastanych gatunkéw, ale takze
pomagaja w konstruowaniu nowych form literackich. Tym samym, w heteroge-
nicznej przestrzeni, zadne granice nie blokujg juz rozwoju sztuki poetyckiej, czego
konsekwencja jest pojawienie si¢ nowej tradycji poetyckiej w XX wieku i nowe
hybrydowe formy ekspresji, takie jak pisanie automatyczne czy eksperymenty
lingwistyczne w latach 60. XX wieku. Obecnie poetycka narracja, weiaz bardzo
zywa, jest $wiadkiem poszerzania si¢ o forme slamu, ktéry z kolei nie zadowala
si¢ zwyktym odzwierciedlaniem probleméw spotecznych, ale chwyta za narzedzia
krytyczne, by podkresli¢ powagg buntu i zaangazowanie w obliczu transformacji
kulturowych, socjologicznych i politycznych.

Redaktorki tomu postanowily podzieli¢ teksty artykuléw, ,wertykalnie”
oraz ,horyzontalnie”, na symetryczne czgéci, ponad podzialami lingwistycznymi



10 WPROWADZENIE / INTRODUCTION

i poniekad ponad przynalezno$ciami tozsamo$ciowymi, ukladajac kazdy tekst
najpierw w jezyku polskim — jezyku gtéwnym ,,Prac Polonistycznych”, nast¢pnie
w jezyku francuskim, z poczatkowym tréjjezycznym okresleniem tytutéw artyku-
téw, tréjjezycznymi streszczeniami oraz stowami kluczowymi (polski, francuski,
angielski), a takze kazdorazowo jedna, wspélna, bibliografia, zawierajaca w miarg
mozliwoéci — adekwatnie przytoczone dzieta w jezykach oryginatu i tuma-
czenia, tj. gléwnie jezyka francuskiego lub jezyka polskiego. W podziale na
poszczegdlne czgsci tomu i w ich tytulach przy$wiecala nam che¢é podazania linia
czasu — od XIX wieku (z incydentalnym zapuszczaniem si¢ do wezesniejszych
epok, np. antyku lub $redniowiecza czy wieku XVIII) do wieku XXI i do czasu
terazniejszego. Jednoczesnie tytuly poszczegdlnych szedciu czgéci przywoluja
takze rozwazania teoretyczne, gatunkowe, powinowactwa dyscyplin i odejscia od
literatury w strong réznych dziedzin, tak by nie umniejszy¢ bogactwa i prezento-
wanego na famach artykuléw badawczego novum. W konsekwencji zostaje wigc
zbudowana metarefleksja ponad podziatami i granicami, dlatego — zgodnie z ideq
konferencji — w niniejszym tomie, w poszczegélnych jego czgéciach, badacze
réznego pochodzenia i réznych jezykéw oraz réznych generadji, sasiaduja, twér-
czo i radosnie, ze soba. Taki ukiad sprzyja ostatecznie ukazaniu esencji fenomenu
opowiesci poetyckiej, poematu proza, prozy poetyckiej, czy slamu.

Pierwsza cz¢$¢, zatytutowana RODOWODY POETYCKIE] OPOWIE-
SCI: POEMAT PROZA I WIEK XIX, otwiera artykut zastuzonego belgijskiego
badacza, Michela Brixa, ktéry stawia wiele pytan, dotyczacych zaréwno korzeni
i pochodzenia gatunku zwanego ,,poematem proza’, jak i cech formalnych oraz
— delimitujacych sam proces powstawania dziel proza i wierszem — dat. Cztonek
Krolewskiej Akademii Jezyka i Literatury Francuskiej w Belgii i emerytowany
profesor Uniwersytetu w Namur w swych refleksjach koncentruje sie przede
wszystkim na francuskojezycznym wieku XIX, wskazujac fundamentalne teksty
Bertranda, Baudelaire’a, Rimbauda i Verlaine’a, ale swa szeroka, panoramiczng
refleksj siega takze do $redniowiecznych zasobdw literatury i przywotuje wazkie
przyktady tekstéw spoza jezyka francuskiego, np. Ksiggi pielgrzymstwa i narodu
polskiego (1832) Adama Mickiewicza. Brix zwraca uwage czytelnika na proble-
matyke porowatosci granic, oddzielajacych proze od wiersza i otwarcie w zwiazku
z nig niezliczonych mozliwosci migdzy formalnymi kategoriami, jakie stanowia
proza i poezja. Badacz zastanawia sig, dlaczego poemat proza jest niemal niemoz-
liwy do zdefiniowania i sugeruje kilka odpowiedzi na te pytania w odniesieniu
do literatury francuskiej.

Kolejny artykul, autorstwa Colline Charli, zaprasza nas w fascynujaca podréz
tropem dziewigtnastowiecznych fantasmagorii. Badaczka z Uniwersytetu Borde-
aux Montaigne i Uniwersytetu Eberhard Karls w Tybindze przedstawia nam
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poemat proza w oryginalnej odstonie jako ciag obrazéw sprzed epoki kinema-
tografu. Z wielka maestria pokazuje wplyw wynalazkéw optycznych z przetomu
XVIII i XIX wieku na éwezesne europejskie spoleczeristwo. Ukazuje, jak fanta-
smagoria Etienne’a-Gasparda Robertsona, przerazajacy pokaz latarni magicznych
stworzony w Paryzu w latach 90. XVIII wieku, wiaze si¢ ze snami i pierwszym
do$wiadczeniem kolektywnej iluzji, stanowiac punke odniesienia w XIX-wiecznej
kulturze optycznej. Ten arcyciekawy artykut pokazuje, w jaki sposéb fuzja idei
i obrazéw, zainspirowana blaknigciem fantasmagorii, wzmacnia poetycki sposéb
tworzenia w Snie Aloysiusa Bertranda (1842) i Metropolii Arthura Rimbauda
(1895) dzigki prébie zakldcenia gatunku, charakeerystycznej dla pierwszych
poematéw proza.

Trzeci artykul, profesora Uniwersytetu Warszawskiego Grzegorza P. Babiaka,
przedstawia pejzaz poetyckiej opowiesci polskiego poematu proza goszczacego na
tamach tak waznego pisma, jakim byta ,Chimera” Zenona Przesmyckiego. Autor
przywotuje dwa zapomniane utwory Marii Zawieyskiej, cérki Marii Konop-
nickiej, czyli Laury Konopnickiej-Pytliriskiej oraz cykl Zdzistawa Debickiego.
Babiak pioniersko przesuwa granic¢ pojawienia si¢ poematu proza w Polsce,
sytuujac ja o kilka lat wezesniej niz funkcjonuje ona w literaturze przedmiotu.
Badacz rozpoznaje utwory, uzupelnia i poszerza ustalenia monografii dotycza-
cych poematéw proza i wykazuje, ze na tamach ,Chimery” gatunek ten byt
w poréwnaniu z innymi pismami literackimi bardzo czesto wykorzystywany.

Cze$¢ pierwsza tomu zamyka artykut profesor Marzeny Karwowskiej, ktdra
przyglada si¢ gatunkowi opowiesci poetyckiej zaréwno ze wzgledu na tytutowe
hasto wywolawcze ,,poematu prozg’, jak i jego powinowactwa z proza liryczna
oraz mitem, biorac na warsztat Legendy tesknoty Bolestawa Le$miana (1905).
Autorka, specjalizujaca si¢ w badaniach nad Le$mianem, podejmuje si¢ proby
interpretacji jego mato znanych utworéw w odwotaniu do antropologicz-
nych badai nad wyobraznig twércza Gilberta Duranda i Gastona Bachelarda.
Rezultatem owej skrupulatnej analizy badaczki z Uniwersytetu Eédzkiego staja
si¢ no$ne wnioski. Karwowska wykazuje bowiem, ze Le§mian sigga do starych
narracji (eposy archaiczne, mity, basnie), a jego wyobrazni¢ modyfikuje twérczo
kulturowy kod symboliczno-mityczny typowy dla schizomorficznej orientacji
wyobrazni. Zastosowanie Durandowskiej perspektywy antropologicznych struk-
tur wyobrazni pozwala jej zauwazy¢ w tekstach Lesmiana perseweracje jako zasade
porzadkowania obrazéw. Znajdujemy si¢ wiec jako czytelnicy w samym centrum
opowiesci i przyswajania obrazéw cierpienia, gdzie opowiesci poetyckie uosabiaja
antropologiczny model homo patiens, prezentujac tragiczng antropologic bohate-
réw i prowadzac do estetycznej kategorii smutku.
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Druga cz¢$¢ tomu zatytutowana zostata TRANZYCJE I METAMORFOZY
GATUNKOWE Z PRZELOMU XIX I XX WIEKU, by podkresli¢ zmiany
gatunkowe w opowiesci poetyckiej, ktére zachodza zaréwno w wicku XIX, jak
i XX, tak synchroniczne, jak i diachroniczne. Te cz¢$¢ tomu otwiera profesor
Agnieszka Kluba z Instytutu Badan Literackich Polskiej Akademii Nauk, kedrej
zastug w badaniu gatunku ,,poematu proza” nie sposdb przecenié. Jej rozwazania,
prowadzone tym razem pod katem lirycznej opowiesci, mieszcza si¢ w szerokiej
perspektywie czasowej. Autorka omawia wigc relacje miedzy liryzmem a narra-
cyjnoscia poematu proza oraz rozwaza, na ile ztozony charakeer tej relacji pomaga
w lepszym zrozumieniu, czym jest opowies¢ poetycka (le récit poétique) w owej
formie literackiej. Zastanawia si¢ réwniez, czy narracj¢ poetycka w slamie mozna
uzna¢ za kontynuacj¢ opowiesci poetyckiej w poemacie proza. Badaczka, podré-
zujac refleksyjnie od XIX wieku i poematu po dzisiejszy slam, przywoluje wiazaca
dla jej mysli nowoczesnie rozumiang kategori¢ liryzmu, przypominajac nam,
jak wiele mozna zyskad, jedli zrezygnuje si¢ z uporczywego trzymania si¢ nazwy
»poemat proza, ktéra sam Baudelaire mial ostatecznie porzuci¢. Ostatecznie,
autorka wspanialej monografii poswigconej poematowi proza stawia hipoteze,
ze powstanie slamu interpretowad mozna raczej jako reakcje na wywotana przez
hegemonig wiersza wolnego, dyspersj¢ poetyckiego ,ja”.

Drugi artykut drugiej czesci tomu przenosi nas w czasy polskiego futury-
zmu i pierwszych, historycznych awangard. Poswigcony zostat analizie Tramu
wpopszek ulicy Jerzego Jankowskiego (1920), koncentrujac si¢ na kwestii
zamieszczonych w tym tomie narracji poetyckich pierwszego polskiego futury-
sty. Jego autorka, Marta Baron-Milian z Uniwersytetu Slqskiego w Katowicach,
bada pograniczne formy, ktére opisane zostaja w perspektywie réznych tradycji
poematu proza oraz obserwuje najrézniejsze inspiracje modernistyczne, symboli-
styczne i awangardowe, widoczne w nawiazaniach do gatunkéw dziennikarskich
i publicystycznych, tradycji poematéw proza Charles'a Baudelaire’a i Arthura
Rimbauda, poezji Tadeusza Miciriskiego oraz eksperymentéw futurystycznych
Filippa Tommasa Marinettiego. Szczegélowej interpretacji pozostaje poddana
Pszemiana (1910) Jankowskiego, w ktérej na plan pierwszy wysuwaja si¢ zwie-
rzgcy bohaterowie oraz interteksty, prowadzac do szczegdlnego typu przenikania
si¢ form poetyckich i prozatorskich w twérczosci tego autora.

Artykut Very Kazartsevej z Uniwersytetu w Strasburgu podejmuje zagadnie-
nia traumy i syntezy sztuk w poemacie proza na przykladzie Natura Naturans.
Natura Naturata Aleksandra Dobrolubowa (1895), rosyjskiego symbolisty,
urodzonego w Warszawie. Autorka przedstawia biografi¢ pisarza, wraz z trauma
utraty, pokazujac, jak przejawia si¢ ona w poemacie proza, ktéry korzysta z syne-
stezji sztuk, a jednoczesnie przedstawia terapeutyczng forme literatury, gdyz 6w
poemat przezwycigza problem niewyrazalnosci traumatycznego doswiadczenia.
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Druga czgé¢ tomu zamyka artykut znawcy dzieta Henriego Michaux, profe-
sora Wactawa Rapaka z Uniwersytetu Jagielloniskiego w Krakowie. Tekst ten
w zreezny sposob przedstawia zwiazki gatunkowe i cechy szczegdlne réznych
poematéw proza Michaux. Rapak koncentruje si¢ nie na kwestii liryzmu
poematu proza, ale na jego zdolnosci do opisu oraz narracji. Na przykladzie
Niejakiego Pidrki (1963) [Un certain Plume] (1930) stawia tezg, ktéra w trakcie
swego wywodu uargumentowuje, ze mamy do czynienia z opowiescia zawarta
w formie opowiadania, ktérego struktura spetnia wymogi funkgji poetyckiej.

Trzecia cz¢$¢ tomu, noszaca tytut KONFIRMACJE POEMATU PROZA
W AUTORSKICH REALIZACJACH XX WIEKU, przenosi nas w $rodek
dwudziestego stulecia. Dorota Walczak-Delanois, profesor Wolnego Uniwer-
sytetu w Brukseli (ULB), przyglada si¢ poematom proza autorstwa Berthe
Delépinne, ktéra przywraca liryczno$¢ prozie, jakby poza formalnymi dyskusjami,
cho¢ nawiazujac do literackich autorytetéw i tekstéw, ktérych lektura okazuje sig
dla niej wazna. Badaczka wskazuje za Arystotelesem, na istot¢ poznania zmysto-
wego, znaczacego w literaturotwérezej lustrzanej funkeji odbicia. Wykazuje, ze
daje si¢ ono zawsze okresli¢ znakiem entuzjazmu i pozytywnego wartoéciowania,
poniewaz jest $wiatotworcze i jako takie umozliwia rozpoznanie i przekazanie do-
i od-$rodkowej relagji siebie i §wiata poza ,ja’, a forma poematu proza pozwala
Delépinne najlepiej je przeprowadzi¢ i utrwali¢. Walczak-Delanois, analizujac
malo znane poematy proza Delépinne, w oryginalny sposéb taczy komparaty-
stycznie figure obserwatora i Baudelairowskiego flineura, uruchamiajac literacki
potencjal zmystowego poznania oraz pioniersko poréwnujac intymny, zminiatu-
ryzowany $wiat przedstawiony do prozy Brunona Schulza.

Belgijski autor Robert Goffin i jego procesy tworcze znajduja si¢ w centrum
zainteresowania badaczki z Uniwersytetu Komisji Edukacji Narodowej w Krako-
wie, Agnieszki Kukuryk. Przedstawia nam ona wielo§¢ talentéw pisarza, ktéry
zanurza czytelnika w $wiecie fuzji muzyki i literatury. Autorka na przykladach
wierszy Goffina, przesyconych modernizmem i surrealizmem, pokazuje, jak
poeta dokonuje introspekcji duszy ludzkiej i w jaki sposéb poprzez diugie, proza-
torskie wersy inspirowane jazzem i jego filozofia zmierza w strong improwizagji.
Goffin, przekraczajac granice jezyka i taczac stowa, aby doprowadzi¢ do burzli-
wych spotkari, ujawnia glebi¢ pod$wiadomosci i nieswiadomosci. Pordwnywany
do Apollinaire’a, wyrdznia si¢ plynnoscia i synkopowanym rytmem, oferujac
czytelnikowi wyjatkowe doznania. W swym przenikliwym studium Kukuryk
analizuje znaczace miejsce jazzu w twérczosci Goffina, gdzie muzyka wykracza
poza granice literatury, uciele$niajac pragnienie wolnosci artystycznej i spotecz-
nej, jednocze$nie eksplorujac zakamarki pod§wiadomosci.

Kolejna autorka trzeciej czgéci tomu, Zofia Paetz z Uniwersytetu im. Adama
Mickiewiczaw Poznaniu, skupia si¢ na przedstawieniu strategii deskrypcjiw poema-
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tach proza Jerzego Ficowskiego. Artykut, wykorzystujac uruchamiane w tekstach
Ficowskiego kategorie: spodu, lewej strony i nicowania, przedstawia lekture czte-
rech poematéw proza z tomu Amulety i definicje (1960). Mamy w nim do czynienia
z podstawowymi zatozeniami nurtu czytania powierzchniowego (surface reading);
w $wietle dyskutowanej w jego ramach opozycji powierzchni i glebi proponuje
rozwinigcie znanej ze strukturalistycznych pism formuly chwytu poetyckiego. Na
podstawie definicyjnej podwdjnosci (amuletéw i definicji) autorka diagnozuje
poetyckie strategie Ficowskiego i ukazuje poematy proza autora jako literacki
odpowiednik fizycznej dynamiki ruchu (obchodzenia przedmiotu zainteresowa-
nia, jego podnoszenia i obracania) pozwalajacej na zmiang perspektywy, ktéra
umozliwia Wielowymiarowe, przestrzenne widzenie IZeczy.

Trzecig czg$¢ tomu, ktdra pokazuje rézne wymiary dwudziestowiecznego
poematu proza, zamyka artykut Piotra Bogaleckiego, profesora z Uniwersytetu
Slaskiego w Katowicach, traktujacy o polskim poemacie proza. Autor prébuje
ustali¢ wyznaczniki gatunkowe postsekularnego poematu proza, przedstawiajac
jego charakterystyke i $ledzac jego gléwne tendencje rozwojowe w literaturze
polskiej po 1945 roku. Biorac pod uwage tematyczny motyw ryby, poddaje
analizie utwory Stanistawa Baraficzaka (Ryba), Krystyny Mitobedzkiej (Mate
mity), Juliana Kornhausera (Poniedziatek, sw. sumik z Opatkowic) oraz Barbary
Klickiej (Sie¢ czwarta), uruchamiajac bogata symbolike religijng i liczne biblijne
interteksty. Analizowane przez badacza poematy proza zostaja zdekonstruowane
i zreinterpretowane, w efekcie czego utwory staja sig raczej opowiesciami o seku-
laryzacji konfesyjnie pojmowanego chrzeécijafistwa niz o jego zywotnosci.

W czgéei czwartej zatytulowanej GEOSOWE, GEOGRAFICZNE,
EKOLOGICZNE I INNE ASPEKTY GATUNKU NA PRZEEOMIE
XX I XXI WIEKU przygladamy si¢ réznorodnosci mozliwych kontekstéw
i odezytad na przetomie XX i XXI stulecia. I tak, profesor Andrzej Hejmej
z Uniwersytetu Jagielloriskiego w Krakowie przedstawia oryginalna koncepcjg
poematu proza Julii Hartwig. W artykule pt. ,, Mdwiqc nie tylko do siebie”. Poemat
prozq i glos Julii Hartwig analizuje znaczenie glosu, prakeyk méwienia i wymiary
wokalno$ci w miniaturach literackich Hartwig, szczegélnie eksponujac sposéb
intermedialnego wspéttworzenia zapisu oraz interpretacje podwdjnego archi-
wum literatury na tle tradycji poematu proza. Hejmej skupia si¢ na tomie poezji
Mbwiqc nie tylko do siebie. Poematy prozq (2003), a zwlaszcza na tytulowym wier-
szu, w trzech réznych wersjach, ktéry posiada takze autorska realizacje glosowa;
swe rozwazania osadza w kontekécie intermedialnosci w dzisiejszej kulturze
akuzmatycznej.

David Bédouret z Uniwersytetu w Tuluzie oraz Sandrine Bédouret-Larraburu
z Uniwersytetu Pau i Pays de 'Adour proponuja bardzo ciekawa kombinacje
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ogladu, krzyzujac kompetencje lingwistyczne i geograficzne. Ich wspélny arty-
kut zatytulowany Wipdlezesny francuski poemat prozq: doswiadczenie jezykowe
i przestrzenne bada eksperymenty poetyckie proza trzech autoréw. Sa to: Robert
Marteau, Jacques Ancet i Jean-Louis Giovannoni. Spéjnos¢ doswiadczenia zycio-
wego i jezykowego wskazuje na wymiar ideowy wymienianych miejsc, okreslonych
w artykule jako terytoria i przypisanych do trzech autoréw, karmiac jednoczesnie
wyobraznie przestrzenna czytelnika. Autorzy eksponuja zrecznie prace nad jezy-
kiem tréjki pisarzy, zréznicowanie rytméw i struktur, a tym samym — dbatos¢
o czytelnika, ktéry staje si¢ odbiorcg nietuzinkowego, osobistego doswiadczenia
przestrzeni, co wplywa na modyfikacj¢ jego wyobrazenia opisanych miejsc.
Valérie T. Bravaccio z Akademii Wersalskiej proponuje nam w kolejnej czesci
Spotkanie z poetykq Jeana-Charlesa Vegliantea. Jej artykut eksponuje istote ,labo-
ratorium poezji” dyrektora grupy badawczej, profesora i przede wszystkim poety
— Jeana-Charlesa Vegliante’a. Bravaccio pokazuje problematyke poematu proza
jako nieustanne pole spotkand o zréznicowanej amplitudzie i wielu czesciach
wspdlnych miedzy poezja a proza, rozumianymi jako dwa wielkie jezyki literatury.
Czwarta cze$¢ zamyka artykul badacza o podwdéjnej afiliacji: Fukasz Kraj
z Uniwersytetu Jagiellofiskiego w Krakowie i Uniwersytetu w Coimbrze przed-
stawia nam artykul pt. Migdzy literaturg a botanikq. Koncepcja ,szczepienia” tekstu
Michaela Mardera oraz przyczynek do jej zastosowania w analizie tekstu literackiego.
Ukazuje on heterogeniczng proze Patyki, badyle Urszuli Zajaczkowskiej (2019),
ktéra przedstawia jako przyklad ,szczepienia® tekstu wedtug teorii Michaela
Mardera. Oprécz krytycznego studium nad roslinami, zainteresowania wszelkimi
hybrydycznymi formami my$lenia i pisania o roslinnych organizmach, Kraj przed-
stawia Marderowska teori¢ ,,szczepienia” tekstu i mysli, odczytujac eseje Urszuli
Zajaczkowskiej takze jako wybér przeszczepieri wybranych strategii literackich.
Czed¢ piata tomu zaprasza do refleksji nad poematem proza wspéiczesnie,
w wieku XXI. POEMAT PROZA W ROZLEGLYCH AMPLITUDACH
ODCZYTAN XXI WIEKU otwiera tekst profesor Kingi Siatkowskiej-Callebat
z Sorbony poswigcony problematyce granic migdzygatunkowych dzis. Artykut
pt. Dorota Mastowska a zacieranie sig granic gatunkowych: migdzy slamem a hip-
-hopem, migdzy poezjq, teatrem i prozq wprowadza nas w krag fascynujacych
eksperymentéw literackich oraz w $wiat slamu, rapu i hip-hopu, przedstawiajac
jednoczesnie poréwnanie dwéch wybranych hybrydowych powiesci Doroty
Mastowskiej, Paw krélowej (2005) oraz Inni ludzie (2018). Siatkowska-Callebat
§ledzi zabiegi prozodyczne, rytmy, rymy, podzial na wersy, aliteracje, teatralnosé
i oralno$¢ dziet Mastowskiej, wykazujac, jak tworczo$¢ tej uznanej pisarki na
przestrzeni lat przechodzi od sfery oddzialywania hip-hopu w kierunku slamu
iudowadniajac, jak dalece zatarte sa we wspétczesnej literaturze granice gatunkowe.
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Tekst Zuzanny Sali z Uniwersytetu Jagielloniskiego w Krakowie Narracja
zdefamiliaryzowanego realizmu. Adam Kaczanowski przedstawia sylwetke fascy-
nujacego poety, prozaika i performera, ktérego narracyjne formy wierszowe
ukazuja dojrzaly synkretyzm rodzajowy. Badaczka analizuje poezje Kaczanow-
skiego, wykorzystujac koncepty Marka Fishera z ksiazki The Wierd and the Eerie
[Dziwaczne i osobliwe] (polskie wydanie 2023) i wykazujac, ze przynalezy ona
do specyficznie rozumianego realizmu w sztuce.

Yoana Ganowski, badaczka z Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Pozna-
niu i Wolnego Uniwersytetu w Brukseli (ULB) przedstawia oryginalny artykut,
zatytulowany ,Smiaé sig do tez” albo humor w polskich i belgijskich poémes en prose
XXI wieku. Podejmuje si¢ ona zbadania rzadko opisywanej przez badaczy proble-
matyki, zwiazanej z rejestrem poetyckim utwordw; jeszcze rzadziej poruszanej
w analizie poematéw proza. W artykule Yoany Ganowski analizie i poréwnaniu
poddanych zostaje szes¢ wierszy autoréw takich jak: Frédéric Saenen, Grzegorz
Wréblewski, Christophe Van Rossom, Julia Szychowiak, Timotéo Sergoi i Marcin
Pierzchlifiski. Komparatystyczne studium identyfikuje podobiefstwa i réznice
miedzy badanymi literaturami, pytajac o intencje stojace za wykorzystaniem
humoru w gatunku poematu proza, w $wietle m.in. Freudowskich i Baudelaire’ow-
skich koncepcji humoru i $miechu.

Cz¢$¢ piata zamyka artykut Agatina Lo Castro z paryskiego Uniwersytetu
Paris-Est Créteil i z Uniwersytetu w Katanii. W artykule Refleksje na temat pisania
0 tekscie mowionym: twircze, oznajmujgce i tematyczne perspektywy przedstawia
on utwér méwiony Léonory Miano Ce qu'il faut dire [To, co trzeba powiedzie]
(2019). Lo Castro bada uklad graficzny i jego funkeje, konstrukcje etosu, kedry
ma na celu zbudowanie tekstowej podrézy zakorzenionej w analizie relacji
migdzy Europa a kontynentem afrykariskim, a takze osobiste zaangazowanie
autorki w kwestie wspdlczesnego i postkolonialnego $wiata.

Ostatnia cz¢$¢ tomu odnosi si¢ do okresu terazniejszego i opowiesci poetyc-
kiej hinc et nunc. PEJZAZ TERAZNIEJSZY POETYCKIE] OPOWIESCI
W SLAMIE zawiera, podobnie jak poprzednie czgéci tomu, cztery artykuly.
Dagmara Swierkowska-Kobus z Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Pozna-
niu pokazuje drogg slamu do chwili obecnej, koncentrujac si¢ zarazem na jego
zaangazowaniu i literacko$ci. Artykut pt. Slam poetycki jako forma literackiego
zaangazowania. Wypowiedzi slamerskie w swietle Celéw Zréwnowazonego Rozwoju
ONZ wyjasnia czytelnikowi okolicznosci narodzin w latach 80. XX wieku zjawi-
ska slamu poetyckiego i jego ewolucje: przekroczenie granic druku i akademic-
kiej oceny, a takze osiagnigcie statusu globalnego ruchu literackiego. Badaczka
i slamerka przedstawia nam World Poetry Slam Organization, panorame faktéw
zwiazanych z funkcjonowaniem slamu poza instytucjami kultury i akademia oraz
wiazace si¢ z tym zréznicowanie estetyk, tematyk oraz umiejetnosci twércow.
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Swierkowska-Kobus analizuje takze wypowiedzi slamerskie z trzech turniejéw:
Ogoélnopolskich Mistrzostw Slamu Poetyckiego (Poznari), la Coupe du Monde
de Slam (Paryz) i World Poetry Slam Championship (Bruksela) z uwzgled-
nieniem watkéw spolecznych zebranych w ramach Celéw Zréwnowazonego
Rozwoju ONZ, czyli globalnych zadan stawianych przed pafstwami oraz ich
mieszkaricami, ktére moga wplynaé na polepszenie jakosci zycia w 2030 roku.
Pokazuje tym samym wymierne konsekwencje slamerskiego zaangazowania.

Wojciech Kobus z Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu,
koncentrujac si¢ na polskiej scenie, przedstawia czytelnikom pracg pt. Dyskurs
medialny wokdt slamu poetyckiego w Polsce w latach 2004—2024, zawierajaca analizy
tekstéw opublikowanych w ,Gazecie Wyborczej”, cyfrowym magazynie ,Maly
Format” oraz na stronach internetowych wydawnictwa Biuro Literackie i blogu
literaturoznawcy, dr. Grzegorza Jedrka. Wykorzystujac metodologic analizy
dyskursu, narzedzie WydZwiek do oceny emocjonalnego wydzwicku tekstéw oraz
ekspresywizméw pozytywnych i negatywnych, Kobus pokazuje slam poetycki,
ktéry staje si¢ dzialaniem spolecznym, ksztattujacym opini¢ publiczng. Artykut
podkresla wspélnototwdrezy charakter slamu, zmiennos¢ jego ocen oraz wplyw
medidw. Szczegdlne miejsce poswigca artykutom Igora Stokfiszewskiego i Jerzego
Jarniewicza oraz dyskusji na famach mediéw w 2024 roku.

Amine Baouche z Uniwersytetu w Montrealu i Uniwersytetu Sorbonne-
-Nouvelle (Paris-3), w artykule ,,Opowiadam/obliczam swe przezycia jak deszcz
cioséw”: obmyslanie zwiqzku miedzy autofikcja a twirczoscig rapera Akhena-
tona prezentuje analiz¢ korpusu zlozonego z wierszy i piosenck francuskiego
rapera Akhenatona w odniesieniu do pojecia autofikeji przedstawionego przez
Serge’a Doubrovsky’ego. Baouche’a interesuje opowies¢ literacka, ktdra stanowi
studium relacji migdzy specyficznym jezykiem a autonarracja Akhenatona, orga-
nizacja tekstowa, a w jej ramach organizacja glosowa tekstu, a takze przejscie
rapera od zwyklego, anonimowego zycia do statusu znanego artysty i poety.

Ostatni z artykuldw, Slam: etyka ucielesnienia. Na przykladzie twirczosci
Marie Darah, napisany przez Emme Lozano z Wolnego Uniwersytetu w Bruk-
seli (ULB), prezentuje sylwetke i twérczo$¢ belgijskiej osoby poetyckiej i slamer-
skiej. W centrum uwagi znajduja si¢ zagadnienia egalitarnosci sztuki slamerskiej
i estetyki minimalistycznej. Autorka zastanawia si¢ nad emancypacyjna moca
slamu, formalna wolnoscia tego gatunku, politycznymi uwarunkowaniami,
a takze etymologia stowa slam. Studium skupia si¢ na estetyce ucielesnienia i roli
poematu proza w slamerskiej odstonie, ktéra ostatecznie pozwala na (roz)pozna-
nie siebie i innych.

Przedstawiany tom jest nietuzinkowy takze z tego wzgledu, ze zawiera wlasnie
czgé¢ integralng dotyczaca slamu. A konferencja brukselska, ktérej owocem
sa niniejsze teksty, byla pierwsza poswigcong slamowi konferencja naukowa
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w Europie. Dodajmy, ze sam slam w realizacji poetéw i artystéw: Marie Darah,
Inés Bernoux oraz Wojciecha Kobusa stanowit integralng czgé¢ konferencji.

Tom jest szczegdlny réwniez dlatego, ze jego publikacja chcemy uczci¢ obchody
stulecia studiéw polonistycznych na Wolnym Uniwersytecie w Brukseli (ULB).
To rzad Rzeczypospolitej Polskiej, w porozumieniu z rzadem belgijskim, uchwata
z 1925 roku umozliwil organizowanie zaj¢¢ z jezyka polskiego, historii i kultury
polskiej, ktdre w sposdb regularny zaczely odbywac si¢ juz w roku akademickim
1925-1926. Chcialyémy w ten sposéb uczci¢ wysitek wielu pokolen polonistek
i polonistéw, ale i wszystkich tych, ktére byly i ktdrzy byli, przez dtuzszy lub
krétszy czas, gosciniami i go$émi naszej katedry.

Mamy nadzieje, ze przedstawiony tu historyczny i formalny rozwéj narragji
poetyckiej od XVIII wieku do dzi$, intertekstualne, intersemiotyczne i miedzy-
kulturowe powinowactwa tekstéw, zwiazki narracji poetyckiej miedzy przestrze-
niami literackimi i jezykowymi: polska i francuskojezyczna oraz dziedzictwo lite-
rackie oralne, muzyczne i sceniczne dzisiejszego slamu okaza si¢ dla czytelnikéw
niniejszego tomu réwnie inspirujace, jak praca nad nim.

Pozostaje nam jeszcze tylko podziekowaé tym, ktdrzy przyczynili sie do
powstania tego tomu. Dzickujemy autorkom i autorom, recenzentkom i recen-
zentom, redaktorkom i redaktorom jezykowym i technicznym za zaufanie, bez
ktérych publikacja nie bylaby mozliwa. Czujemy si¢ zaszczycone, ze mogly$my
tlumaczy¢ teksty autoréw na polski lub francuski. Niektérzy badacze, jak Wactaw
Rapak i Agnieszka Kukuryk — wy$mienici polscy romanisci — utatwili nam prac,
oddajac teksty w dwdch jezykach. Dzigkujemy podwdjnie za ich trud.

Last but not least, dziekujemy przede wszystkim profesor Marzenie Karwowskiej,
redaktor naczelnej ,,Prac Polonistycznych”, kedra zgodzita si¢ przyja¢ na famach
znamienitego pisma, wspierana przez renomowane Lédzkie Towarzystwo Naukowe,
ten specjalny tom. Dziekujemy za zaufanie, cierpliwo$¢ i bezcenne porady.

Dzigkujemy za nieocenione finansowe wsparcie centrom badawczym Tradital
i Philixte na Wydziale Literatur, Translatologii i Komunikacji Wolnego Uniwer-
sytetu w Brukseli (ULB), a takie Wydzialowi Filologii Polskiej i Klasycznej
na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu (UAM) oraz samemu
Uniwersytetowi. Mamy nadzieje, ze lektura tego tomu przyczyni si¢ do rozwoju
Panstwa wiasnych lirycznych, indywidualnych lub zbiorowych opowiesci.

Dorota Walczak-Delanois i Yoana Ganowski



